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— Achten Sie auf scharfe
Stellen und Kanten.

— Belasten Sie das Produkt
nicht mit Gegenstéinden.

~ Klettern Sie nicht auf das
Produkt und lehnen Sie sich

2 nicht am Produkt an.

— Empfohlene Einstecktiefe:

@
/A PRUDENCE :

— Faites attention aux endroits
pointus et aux bords
tranchants.

~ Ne posez aucun objet sur
le produit.

~ Ne montez pas et ne vous
appuyez pas sur le produit.

~ Profondeur d’enfoncement
recommandée : env. 10 cm

anew
A CAUTELA:

— Prestare attenzione ai
punti taglienti e agli spigoli
Vivi.

~ Non caricare il prodotto
con oggetti.

~ Non salire sul prodotto né
appoggiarsi ad esso.

— Profondita di inserimento
consigliata: circa 10 cm

@B @D D
® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
gepriift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantie verfdllt, wenn das
Proci]uki beschddigt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet
wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder
Besch&digungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter
Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
bersenden.

Service

@ Service Deutschland
Tel.. 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

@ Service Osterreich
Tel.. 0800292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.. 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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® Garantie

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts
et contrdlé consciencieusement avant sa livraison. En cas

de défaillance, vous étes en droit de retourner ce produit au
vendeur. La présente garantie ne constitue pas une restriction
de vos droits légaux.

Ce produit bénéficie d'une garantie de 3 ans & compter

de sa date d'achat. La durée de garantie débute & la date
d’achat. Veuillez conserver le ticket de caisse original. Il fera
office de preuve d'achat.

Si un probléme matériel ou de fabrication devait survenir
dans 3 ans suivant la date d’achat de ce produit, nous
assurons & notre discrétion la réparation ou le remplacement
du produit sans frais supplémentaires. La garantie prend fin si
le produit est endommagé suite & une utilisation inappropriée
ou & un entretien défaillant.

La garantie couvre les vices matériels et de fabrication. Cette
garantie ne s'étend ni aux piéces du produit soumises &

une usure normale (p. ex. des piles) et qui, par conséquent,
peuvent étre considérées comme des pieces d'usure, ni

aux dommages sur des composants fragiles, comme des
interrupteurs, des batteries ou des éléments fabriqués en
verre.

Faire valoir sa garantie

Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de
garantie, vevillez respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du
produit (par ex. IAN 123456_7890) & titre de preuve

d’achat pour toute demande.

Le numéro de référence de I'article est indiqué sur la plaque
d'identification, gravé sur la page de titre de votre manuel
(en bas & gauche) ou sur un autocollant apposé sur la face
arriére ou inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre
défaut, contactez en premier lieu le service aprés-vente
par téléphone ou par e-mail aux coordonnées indiquées
ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit
considéré comme défectueux au service clientéle indiqué,
accompagné de la preuve d'achat (ticket de caisse) et
d'une description écrite du défaut avec mention de sa date
d'apparition.
Service aprés-vente
@ Service aprés-vente France

Tél.. 0800904879

E-Mail: owim@lidl.fr
@ Service aprés-vente Suisse

Tél.. 0800562153

E-Mail: owim@Iidl.ch

an @
® Garanzia

Il prodotto & stato prodotto secondo severe direttive di qualita
e controllato con premura prima della consegna. In caso di
difetti del prodotto, I'acquirente pud far valere i propri diritti
legali nei confronti del venditore. Questi diritti legali non
vengono limitati in alcun modo dalla garanzia di seguito
riportata.

Questo prodotto & garantito per 3 anni a partire dalla
data di acquisto. Il termine di garanzia ha inizio a partire
dalla data di acquisto. Conservare lo scontrino di acquisto
originale in buone condizioni. Questo documento servira a
documentare |'avvenuto acquisto.

Il prodotto da Lei acquistato d& diritto ad una garanzia di

3 anni a partire dalla data di acquisto. La presente garanzia
decade nel caso di danneggiamento del prodotto, di utilizzo
o di manutenzione inadeguati.

La prestazione di garanzia vale sia per difetti di materiale
che per difetti di fabbricazione. La presente garanzia non si
estende a parti del prodotto soggette a normale usura e che
possono essere identificate, pertanto, come parti soggette a
usura (p. es., le batterie), né a danni su parti staccabili, come
interruttore, batterie o simili, realizzate in vetro.

Gestione dei casi in garanzia

Per garantire un rapido disbrigo delle proprie pratiche,
seguire le istruzioni seguenti:

Per ogni richiesta si prega di conservare lo scontrino e il
codice dell'articolo (ad es. IAN 123456_7890) come prova
d'acquisto.

Il numero d'articolo pud essere dedotto dalla targhetta,

da un'incisione, dal frontespizio delle istruzioni (in basso a
sinistra) oppure dall’adesivo applicato sul retro o sul lato
inferiore.

In caso di disfunzioni o avarie, contattare innanzitutto i
partner di assistenza elencati di seguito telefonicamente
oppure via e-mail.

Si pud inviare il prodotto ritenuto difettoso all‘indirizzo del
centro di assistenza indicato con spedizione esente da
affrancatura, completo del documento di acquisto (scontrino)
e della descrizione del difetto, specificando anche quando
tale difetto si & verificato.

Assistenza
> Assistenza ltalia
Tel.: 800790789
E-Mail:  owim@lidl.it
@> Assistenza Svizzera
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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